45 AUTO BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight wall
brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters across
all disciplines, with a production process focused on quality not quantity.
Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 45 AUTO BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749002691
Mfr. No.: 1500

Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 175mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir 45 AUTO BRASS STARLINE
45 AUTO BRASS 100/BAG

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Produkt 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS, verpackt
in 100 Stlick Taschen. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine Anwendung geeignet ist.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.
Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

® Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wahrend du das Produkt verwendest.

®* Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Kenntnisse und Fahigkeiten verfligst, um das Produkt sicher zu
verwenden.
® Befolge die spezifischen Anweisungen zur Handhabung von Messinghulsen:
* Uberpriife jede Hiilse auf Anzeichen von Beschadigung oder Verunreinigung.
® | ade die Hilsen gemafR den Sicherheitsstandards und Anleitungen fur deine Feuerwaffe.
® Verwende nur zugelassene Munition, die mit deinem Kaliber kompatibel ist.
® |[agere die Hulsen an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Hilsen gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Hillsen gemaf den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.
® Vermeide die Entsorgung in regularen Mullbehaltern, um Umweltverschmutzung zu verhindern.
® Erkundige dich bei deiner Gemeinde nach speziellen Entsorgungsstellen fur geféhrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass du
alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle moglichen Risiken abdecken kann. Verwende immer deinen gesunden
Menschenverstand und handle vorsichtig.



Safety Instruction Guide for 45 AUTO BRASS

Introduction

Thank you for choosing Starline Brass 45 AUTO BRASS. This product is designed for use in firearms and is made
with highquality materials to ensure reliable performance. However, it is important to follow safety guidelines to
ensure safe handling and usage. This guide provides essential safety instructions in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect ammunition for any signs of damage before use.

Use only in firearms that are specifically designed for 45 Auto (ACP) cartridges.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is in good working condition before loading.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use damaged or defective ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and verify that it is unloaded.

® |oad the 45 AUTO BRASS cartridges into the magazine or chamber according to the firearm's manual.
® Close the action securely.

2. Firing the Ammunition:
® Ensure you are in a designated shooting area.
® Stand in a stable position with a firm grip on the firearm.
® Aim at your target and ensure the area beyond the target is clear.
® Squeeze the trigger smoothly to fire the ammunition.
3. PostFiring:
® After firing, keep the firearm pointed downrange.

® Open the action and remove any remaining cartridges.
® |nspect the firearm for any malfunctions.

Disposal Instructions
® Dispose of used cartridges in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in the regular trash.
® Contact a local waste disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local retailer or manufacturer.
Always refer to the official website for the latest safety updates and product information.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Starline Brass 45
AUTO BRASS. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling and using ammunition.
Thank you for your commitment to responsible shooting.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el latén Starline 45 Auto Brass. Este producto esta disefiado para proporcionar un rendimiento
Optimo en el tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona instrucciones claras y detalles sobre como manejar, usar y eliminar este producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.
Inspecciona el laton antes de su uso. Si encuentras cualquier dafio visible, no lo utilices.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva,
durante el uso.

® Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la manipulacion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el latén solo en armas que estén disefiadas especificamente para el cartucho 45 Auto (ACP).
No sobrecargues las vainas. Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga de po6lvora.
Asegurate de que el arma esté en condiciones Optimas antes de cargar y disparar.

No intentes modificar las vainas de laton. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.
Inserta la vaina en la recamara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Verifica que la vaina esté correctamente colocada.
2. Uso:
® Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de tener un buen agarre y postura al disparar.
Dispara solo en areas designadas y seguras, lejos de personas y objetos que puedan ser dafiados.

Instrucciones de Eliminacion
® Las vainas de latén pueden ser recicladas. Consulta con tu centro local de reciclaje sobre las pautas

especificas para la eliminacion de laton.
® Nunca tires las vainas en la basura comin. Asegurate de que se eliminen de manera responsable y segura.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o
distribuidor. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacion del producto al comunicarte.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro con confianza. Siempre mantente
informado sobre las mejores practicas y actualizaciones de seguridad relacionadas con tus productos de tiro.
Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: 45 AUTO BRASS
STARLINE

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per le cartucce 45 AUTO BRASS STARLINE. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per assicurarti di
utilizzare il prodotto in modo sicuro e conforme.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso delle armi da fuoco.

Non superare le raccomandazioni di carico di polvere e proiettile.

Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire le cartucce.
® Controlla che il caricatore sia pulito e privo di detriti.

® Uso:
® Carica le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

® Prima di sparare, verifica sempre che l'area circostante sia sicura.
® Utilizza sempre I'arma in un‘area designata per il tiro, rispettando le leggi locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi relativi alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste linee guida e precauzioni per garantire un uso sicuro delle
cartucce 45 AUTO BRASS STARLINE. Grazie per aver scelto un prodotto di alta qualita e per aver rispettato le
norme di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 45 AUTO
BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS. Ten produkt jest zaprojektowany z myslg o
wysokiej jakosci i bezpieczenstwie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ wtasciwe i bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce uzycia jest dobrze wentylowane.

Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Zainstaluj tuski w broni zgodnie z instrukcja obstugi producenta broni.

Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta broni.

Po uzyciu, sprawdz kazdg tuske pod katem uszkodzen przed jej ponownym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj zuzyte tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie usuwaj ich w sposoéb, ktéry moze stwarza¢ zagrozenie dla srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzebnych informaciji, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Korzystajac z 45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS, przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenistwo. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachecamy do zgtaszania
wszelkich niebezpiecznych sytuacji lub produktéw na platformie Safety Gate.



Turvallisuusohjeet Starline 45 Auto Brass tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa Starline 45 Auto Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ammuttaessa ymparilla ei ole muita ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti inmisia tai elavien olentojen.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta se on merkitty selkeasti.
Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

=

. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd kaikki hylsyt ovat ehjid ja puhtaita ennen kayttoa.
. Varastointi: Sailyta hylsyja kuivassa ja viiledsséa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisiltéa lampdétiloilta.
Kaytto:
® [ ataa hylsyt aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd ase on turvallisesti ladattu ja valmis ammuttavaksi.
4. Ampuminen:
® Ota mukava ja turvallinen asento.
® Aseta ase tukevasti kasiisi ja tahtéda asianmukaisesti.
® Ammu vain, kun olet varma, etté on turvallista tehda niin.

w N

Havitysohjeet

® Kayta vanhojen tai vaurioituneiden hylsyjen havittdmiseen paikallisia kierratys tai jatteenkerdysmenettelyja.
* Al4 heita hylsyja tavallisiin roskikseen, ellei se ole sallittua paikallisten saantdjen mukaan.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota sinulle lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista huolto tai palautusmenettelyista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita varmistaaksesi, etta kayttoékokemuksesi on
turvallinen ja nautit Starline 45 Auto Brass tuotteesta.



Sakerhetsinstruktioner for Starline 45 Auto Brass

Introduktion

Tack for att du valt Starline 45 Auto Brass. Denna produkt &r designad for att ge hog kvalitet och sékerhet vid
anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla korrekt och saker
anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till ansvariga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av ammunition.

Se till att vapnet ar i sékert skick innan du laddar det med hylsor.

Undvik att anvanda hylsor som visar tecken p& skador eller slitage.

Ladda och avladda alltid ditt vapen i en saker och kontrollerad miljo.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera hylsorna:

® |nspektera varje hylsa for sprickor, bucklor eller andra skador.
® Se till att hylsorna &r rena och torra innan anvandning.

2. Laddning av hylsor:

® Anvand en korrekt laddningsstation fér att ladda hylsorna.
® Folj specifikationerna for laddning av 45 Auto (ACP) noggrant.

3. Anvdndning av ammunition:

® | adda hylsorna i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert lage innan du avfyrar.

4. Avladdning:

® Avladda alltid vapnet i en saker miljé.
® Hantera hylsorna varsamt efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Hylsor som inte langre kan anvandas bor kasseras pa ett sakert sétt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och metallavfall.
® Undvik att sléanga hylsor i vanliga sopor; anvand avfallsstationer avsedda for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av Starline 45 Auto Brass, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av Starline 45 Auto
Brass. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Bezpecnostni pokyny pro produkt: 45 AUTO BRASS
STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nabojnice Starline 45 Auto Brass. Tento produkt je uréen pro zkuSené stfelce a je
vyroben s dlrazem na kvalitu a bezpecnost. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Ujistéte se, ze produkt je skladovan na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pfed pouzitim produktu si ovéfte, zda je v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s ndbojnicemi noste ochranné bryle a sluchéatka.

Nikdy nevystavuijte nabojnice vihkosti nebo extrémnim teplotam.

PFi pInéni a vystfelovani se ujistéte, Ze se nachazite na bezpe€ném misté, kde je povoleno stfileni.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a Ze vite, jak s nim zachazet.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vaSe stfelna zbran kompatibilni s nabojnicemi .45 Auto.

PTi plnéni ndbojnic do zbrané se ujistéte, Ze zbran je vybita a bezpe€né umisténa.

Pouzivejte pouze schvélené stfelivo a dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni.

Po kazdém pouziti dikladné zkontrolujte zbrar a nabojnice na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo nevyuzité nabojnice likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte pouzité nabojnice do bézného odpadu; vétSina komunit nabizi programy pro recyklaci nebo
shér.

* Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalsi relevantni informace, které mohou usnadnit proces.

Tento dokument je uréen k informovani uzivatell o bezpeénostnich opatfenich a pokynech pro pouZivani produktu
45 AUTO BRASS STARLINE 45 AUTO BRASS 100/BAG. DodrZzovanim téchto pokynd mdZete pomoci zajistit
bezpecné a pfijemné zkuSenosti pfi pouzivani naSeho produktu.



